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STATSRADETS FORORDNING OM ANDRING AV STATSRADETS FORORDNING OM
TILLAMPNING AV 1 KAP.1 OCH 1 A § I SIOLAGEN

HUVUDSAKLIGT INNEHALL

Det foreslas att statsrddets forordning om tillimpning av 1 kap. 1 och 1 a § i sjolagen (907/2016)
ska é@ndras sé att det motsvarar det forslag till andringar av sjdlagen (674/1994) som géller ba-
reboat-befraktning. Det foreslés att forordningens namn dndras. Det foreslas dessutom att det
till forordningen fogas en ny 7 a § dér det foreskrivs om de villkor som géller ansdkan om
bareboat-befraktning.

MOTIVERING
1 Bedomning av nuliget

Det foreslas att det i sj6lagen ska inforas dndringar som mdjliggor sa kallad bareboat-befrakt-
ning, dvs. att ett utlandskt fartyg som &r infort i ett utlindskt fartygsregister och som hyrs utan
besittning till Finland kan godkénnas som finskt for viss tid och registreras i trafik- och trans-
portregistret eller i det fartygsregister som fors av Statens dmbetsverk pd Aland utan att det
avfors ur den andra statens fartygsregister for motsvarande tid. Fartyget &r i sé fall i frdga om
dgande infort i en annan stats fartygsregister och i fraga om anvidndning i ett register i Finland.
I vart land anvands ocksa bendmningen dubbelregistrering. Fartygets bareboat-befraktare utrus-
tar och bemannar fartyget pa egen bekostnad och skoter om driftskostnaderna for fartyget. Ef-
tersom bareboat-befraktaren svarar for ledningen av fartyget i sévél kommersiellt som nautiskt
hénseende dr denne i juridisk mening fartygets redare.

I statsradets forordning om tillampning av 1 kap. 1 och 1 a § i sj6lagen foreskrivs det om vill-
koren i fraga om de forfaranden som géller betrdffande fartygets nationalitet och inférande av
ett finskégt foretag i1 fartygsregistret i en annan stat. De dndringar som foreslas i sjolagen i fraga
om bareboat-befraktning forutsitter att motsvarande bestimmelser om forfarandena vid ba-
reboat-befraktning infors i forordningen.

2 Forslagets konsekvenser

Genom de foreslagna dndringarna foreskrivs det om vilka krav som stélls pa ansékan och bila-
gorna till den vid ansékan om godkénnande som finskt av ett fartyg som hyrs till Finland utan
besittning med stod av 1 kap. 1 b § i sjolagen. Den dndrade forordningen underléttar verksam-
heten for Transport- och kommunikationsverket och for verksamhetsutdvare som planerar ba-
reboat-befraktning, eftersom den klargor vilka krav som géller ansdkan och dess bilagor. And-
ringen stoder de foreslagna dndringarna i sjélagen och bedéms inte i sig ha ndgra ekonomiska
eller andra konsekvenser.

3 Beredningen av forslaget

Forslaget har beretts som tjansteuppdrag i samarbete med Transport- och kommunikationsver-
ket. Utkastet till forordning med motiveringspromemoria var ute pa remiss mellan den 11 no-
vember och den 9 december 2020. Utlatanden begirdes av Alands landskapsregering, Statens
dmbetsverk pa Aland, justitieministeriet, social- och hilsovardsministeriet, arbets- och nirings-
ministeriet, finansministeriet, Forsorjningsberedskapscentralen, Transport- och kommunikat-
ionsverket, Finlands néringsliv rf, Centralhandelskammaren, Skogsindustrin rf, Hamnoperato-
rerna rf, Finlands Speditions- och Logistikforbund rf, Suomen Konepéaillystoliitto — Finlands
Maskinbefélsféorbund — Finnish Engineers' Association ry, Finlands Skeppsmaklareférbund rf,
Suomen Laivanpaallystoliitto — Finlands Skeppsbefilsforbund ry, Matkustajalaivayhdistys -



Passagerarfartygsforeningen i Finland ry, Finlands Sjémans-Union FSU rf, Finlands Hamnfor-
bund rf, Rederierna i Finland rf och Foretagarna i Finland. Dessutom har propositionen kunnat
kommenteras fritt i portalen Utlatande.fi.

Det kom in xx utldtanden ... Utlatande 1dmnades av ...

Det &r meningen att forordningen ska granskas av laggranskningen vid justitieministeriet.
4 Forordningens innehall

Statsrddets forordning om tillimpning av 1 kap. 1 och I a § i sjolagen

Det foreslés att forordningens rubrik ska dndras. Den nya rubriken foreslas vara statsrddets
forordning om tillimpning av 1 kap. i sjolagen.

7 a §. Enligt forslaget ska en ny 7 a § fogas till forordningen dir det foreskrivs om vilka krav
som stélls pa ansokan och bilagorna till den vid ansokan om godkdnnande av ett fartyg som
finskt med stod av 1 kap. 1 b § i sjolagen.

I 7 mom. foreskrivs det att sokanden kan vara ett fartygs bareboat-befraktare. En del av de vill-
kor som giller godkénnande av ett fartyg som finskt giller bareboat-befraktare, och det dr dérfor
naturligt att sokanden dr fartygets bareboat-befraktare. Ansokan ska goras skriftligen och un-
dertecknas av fartygets befraktare eller dennes ombud. Den som fungerar som ombud ska ha en
adekvat fullmakt eller annan behdrighet for uppgiften, t.ex. namnteckningsratt, att verka i be-
fraktarens namn och foreta réttshandlingar som binder befraktaren.

I 2 mom. foreskrivs det om de handlingar som ska fogas till ansékan.

Enligt 2 mom. 1 punkten ska en kopia av avtalet om bareboat-befraktning av fartyget fogas till
ansOkan. Pa sa sitt sakerstills det att ett avtal om bareboat-befraktning av fartyget har ingatts
och samtidigt kan det konstateras vilka parter som ingér i avtalet och hur ldnge avtalet giller
samt andra eventuella villkor. Hur ldnge avtalet géller paverkar giltighetstiden for ett godkén-
nande pé basis av ansOkan. Godkédnnandet kan inte vara i kraft langre &n sjélva befraktningsav-
talet.

Enligt 2 mom. 2 punkten ska sd6kanden till sin ans6kan foga en utredning Over att fartygets
bareboat-befraktare uppfyller de villkor som stélls i 1 kap. 1 b § 1 mom. i sjélagen. Utredningen
kan vara fritt formulerad och dér ska de i detalj redovisas att bareboat-befraktaren uppfyller
forutséttningarna enligt den ndmnda paragrafen i sjolagen for att fartyget ska kunna registreras
som finskt. Om bareboat-befraktaren inte &r finsk medborgare eller en finsk juridisk person, kan
det krdvas att denne visar upp ett utdrag ur handelsregistret och bolagsordningen eller motsva-
rande handlingar frén den stat dar befraktaren ar registrerad. Den tekniska och kommersiella
ledningen av fartyget och fartygsoperationerna samt administrationen med avseende pa fartygs-
personalen ska redas ut och visas genom behériga bilagor.

Enligt 2 mom. 3 punkten ska fartygets befraktare ldmna en skriftliga forbindelse om att befrak-
taren ansvarar for alla forpliktelser som uppstér till f6ljd av att fartyget overgar till finsk flagg
for viss tid. Pa sa satt sdkerstills det att befraktaren har forbundit sig att ansvara for sina skyl-
digheter. Det rdcker med en fritt formulerad skriftlig forbindelse.

Enligt 2 mom. 4 punkten ska sokanden ldmna en utredning 6ver fartygets dgare. Utredningen
kan besta av t.ex. en kopia av ett utdrag ur det register dér fartyget finns infort och av vilket
dganderatten framgar eller ett intyg som utfardats av ndgon annan registermyndighet som visar
vem som ager fartyget.



Till ansokan ska enligt 2 mom. 5 punkten ocksa fogas fartygets dgares, varje inteckningshavares
och varje panthavares skriftliga samtycke till att fartyget infors i trafik- och transportregistret
eller det fartygsregister som fors av Statens dmbetsverk pa Aland. Intecknings- eller pantinne-
havarens samtycke ska finnas i frdga om varje inteckning eller pant som framgér av ett regis-
terutdrag eller ett gravationsbevis eller motsvarande handling.

Enligt 2 mom. 6 punkten ska det till ansdkan fogas ett intyg eller en annan officiell utredning
fran den myndighet som for register 6ver dganderdtten om att fartyget kan fora finsk flagg under
den tid som det ar infort 1 trafik- och transportregistret eller det fartygsregister som fors av
Statens dmbetsverk pa Aland. Av intyget eller utredningen ska det framgd vilken myndighet
som har beviljat handlingen och for hur lang tid fartygen kan registreras som finskt, fartygets
identifieringsuppgifter och en utredning dver att lagstiftningen i den stat dar 4ganderittsregistret
fors inte stéller hinder f6r en registrering i Finland.

Enligt 2 mom. 7 punkten ska s6kanden foga ett hogst 14 dagar gammalt utdrag ur 4ganderétts-
registret till sin ansdkan. Utdraget far inte vara éldre &n s for att det ska vara sdkert att uppgif-
terna r tillrackligt aktuella.

1 3 mom. foreskrivs det om de utredningar som behdvs som komplettering av de handlingar som
forutsatts enligt 2 mom. I princip ska sokanden motivera allt vad som anges i ansékan och intyga
riktigheten genom de handlingar som behovs. I situationer dar de omstédndigheter som uppges i
ansokan inte framgéar av de handlingar som némns sérskilt i 7 a § 2 mom. i forordningen kan
Transport- och kommunikationsverket enligt 3 mom. begéira andra handlingar som verket anser
sig behova for behandlingen av drendet. Sddana handlingar kan vara t.ex. handlingar som ank-
nyter till bolagsordningen eller dgarstrukturen och ett utdrag ur handelsregistret 1 den stat dar
foretaget ar registrerat och varav det framgar namnet pa en fysisk person som har namnteck-
ningsratt och ratt att representera foretaget. Det kan ocksd vara handlingar som géller de for-
pliktelser som aligger befraktaren och som avses i 2 mom. 3 punkten. Darutdver kan det vara
frdga om en auktoriserad dversittning av de handlingar som avses i 2 mom., om dessa ar upp-
rattade pa nagot annat sprék &n finska, svenska eller engelska. I vissa fall kan det utdver de
kopior av handlingar som avses i 2 mom. krdvas att handlingen ldmnas in i original eller i form
av en bestyrkt kopia.

5 Bestimmelser

Sjolagen (674/1994):

1 kap. 1 § 8 mom., det foreslagna 1 kap. 1 b § 6 mom.
6 Ikrafttridande

Forordningen foreslas trada i kraft den 20 .



